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14.  tukee SADC:n tdmdnhetkisid toimia ja kehottaa Afrikan unionia, SADC:td ja kansainvalistd kontak-
tiryhmaa saattamaan siirtymédprosessin onnelliseen paitokseen;

15.  tukee tdysin asianmukaisia toimia, joihin EU ryhtyi 7. kesdkuuta 2010 Cotonoun sopimuksen 96 ar-
tiklan mukaisen kuulemismenettelyn paittimisen jilkeen;

16.  pyytad kansainvilistd yhteisod ja Euroopan unionia lisidmain humanitaarista apuaan Madagaskarin
kansalle; palauttaa mieleen, etti Madagaskarin kanssa toteutettavien yhteistydohjelmien vaiheittaisen uudel-
leenkiynnistimisen ehtona on kaikkien demokraattisten periaatteiden ja perusvapauksien tdysimaardinen
noudattaminen;

17.  kehottaa puhemiesti vilittimdin timan paitoslauselman varapuheenjohtajalle | EU:n ulko- ja turvalli-
suuspolititkan korkealle edustajalle, komissiolle, neuvostolle, AKT-EU-neuvostolle, Yhdistyneiden Kansakun-
tien pédsihteerille, eteldisen Afrikan kehitysyhteisolle, presidentti Joaquim Chissanolle ja Afrikan unionin
komissiolle.

Guantdnamo: viliton piitos kuolemantuomiosta
P7 TA(2011)0271

Euroopan  parlamentin  péitoslauselma 9. kesikuuta 2011  Guantinamosta: tuleva
kuolemanrangaistusta koskeva piitos

(2012/C 380 E/18)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ihmisoikeuksia ja perusvapauksia koskevat sekd mielivaltaiset pidatykset, tahdonvastaiset
katoamiset ja kidutuksen kieltdvit kansainviliset, eurooppalaiset ja kansalliset sopimukset, kuten 16. jou-
lukuuta 1966 tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen
ja 10. joulukuuta 1984 tehdyn kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen ja sen asiaa koskevat poytikirjat,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 18. joulukuuta 2007 antaman pditoslau-
selman 62/149, jossa kehotetaan keskeyttimaian kuolemanrangaistuksen kiyttiminen, sekd Yhdistynei-
den kansakuntien yleiskokouksen 18. joulukuuta 2008 antaman paitoslauselman 63/168, jossa keh-
otetaan panemaan tdytintoon yleiskokouksen pddtoslauselma 62/149,

— ottaa huomioon aikaisemmat kuolemanrangaistusta koskevat paitoslauselmansa ja erityisesti 7. lokakuuta
2010 antamansa pddtoslauselman kansainvalisestd kuolemanrangaistuksen vastaisesta péivistd (1) ja
10. heindkuuta 2008 antamansa paitoslauselman kuolemanrangaistuksesta, erityisesti Troy Davisin ta-
pauksesta (%), sekd pddtoslauselmansa Guantdnamosta, erityisesti 13. kesakuuta 2006 antamansa pai-
toslauselman Guantdnamon vankien tilanteesta (°) ja 10. maaliskuuta 2004 antamansa paitoslauselman
Guantdnamon vankien oikeudesta puolueettomaan oikeudenkiyntiin (*) sekd paitoslauselmansa Euroo-
pan maiden alueen epdillystd kdytostd CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien sailyttimiseen,
erityisesti sen véliaikaisen valiokunnan 14. helmikuuta 2007 antaman péitoslauselman (°),

— ottaa huomioon 4. helmikuuta 2009 antamansa pditoslauselman Guantdnamon pidatyskeskuksen van-
kien palauttamisesta ja uudelleensijoittamisesta (°),

— ottaa huomioon parlamentin puhemiehen kansallisille parlamenteille ldhettiméan kirjeen 14. helmikuuta
2007 annetun paitoslauselman seurannasta jisenvaltioissa,

(") Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2010)0351.
() EUVL C 294 E, 3.12.2009, s. 80.

(}) EUVL C 300 E, 9.12.2006, s. 136.
() EUVL C 102 E, 28.4.2004, s. 640.
(°) EUVL C 287 E, 29.11.2007, s. 309.
(®) EUVL C 67 E, 18.3.2010, s. 91.
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— ottaa huomioon ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehtyyn yleissopimukseen 28. huhti-

kuuta 1983 liitetyn péytikirjan nro 6 kuolemanrangaistuksen poistamisesta,

— ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevaan kansainviliseen yleissopimukseen

15. joulukuuta 1989 liitetyn toisen valinnaisen péytakirjan kuolemanrangaistuksen poistamisesta,

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

A.

ottaa huomioon, ettd Yhdysvaltojen hallitus aikoo tulevassa sotilasoikeudenkdynnissd vaatia kuoleman-
rangaistusta saudiarabialaiselle Abd al-Rahim Hussein Muhammed al Nashirille, jota pidetddn talla
hetkelld vankina Yhdysvaltojen pidatyskeskuksessa Guantdnomo Bayssd; ottaa huomioon, ettd se tar-
vitsee tdhdn luvan "Convening Authority" -nimelld tunnetulta viranhaltijalta (sotilaskomissioiden toimi-
valtaisen viranomaisen edustajalta), ja pddtos saataneen joidenkin viikkojen kuluessa,

ottaa huomioon, ettd Yhdysvallat on pitinyt al-Rahim al-Nashiria vangittuna ldhes yhdeksin vuotta, ja
ettd vaikka hdnet mainittiin Yhdysvaltojen liitovaltion oikeudelle vain joitakin kuukausia hidnen pida-
tyksensi jilkeen toimitetussa syytteessd, hdnti ei saatettu heti oikeusviranomaisen eteen eikd oikeuden-
kiyntid aloitettu viipymattd, vaikka kansainvilisessd oikeudessa niin edellytetddn, ja ettd hintd pidettiin
sen sijaan salaisesti vangittuna siihen asti, kunnes hanet siirrettiin Guantdnamoon vuonna 2006,

ottaa huomioon, ettd hintd pidettiin CIA:n vankina ldhes nelja vuotta ja ettd tdnd aikana hanti pidettiin
eristettynd yksindissellissd salaisissa paikoissa ja hintd viitetddn kidutetun kdyttdmalli muun muassa
vesikidutusta,

ottaa huomioon, ettd Yhdysvaltojen puolustusministerié ilmoitti 20. huhtikuuta 2011, ettd Abd al-
Rahim al-Nashiri oli 2009 annetun Yhdysvaltojen sotilaskomissiolain mukaisesti asetettu syytteeseen
muun muassa "sotaoikeuden vastaisesta murhasta” ja "terrorismista” ja ettd hantd syytettiin siitd, ettd
hénelld oli ollut merkittdvd rooli Jemenissd 12. lokakuuta 2000 USS Cole -sota-alukselle tehdyissd
hyokkiyksissi, joissa kuoli 17 ja haavoittui 40 Yhdysvaltojen merisotilasta, sekd Adenin lahdella 6. lo-
kakuuta 2002 ranskalaiselle oljytankkerille MV Limburgille tehdyssd hyokkayksessd, jossa yksi miehis-
ton jasen kuoli,

ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian kansalaisen Abd al-Rahim al-Nashirin tapaus tulee olemaan en-
simmdinen sotilaskomission edessd kdytivd oikeudenkaynti sen jalkeen, kun presidentti Obama mairisi,
ettd nditd oikeudenkdyntejd jatketaan; ottaa huomioon, ettd sotilaskomissio ei ole vield vahvistanut
pdivimairad Abd al-Rahim al-Nashirin oikeudenkaynnille ja ettd syyttdja on suositellut kuolemanran-
gaistuksen kéyttdmistd yhtend mahdollisena vaihtochtona oikeudenkdynnissé, vaikka sotilaskomissioi-
den toimivaltaisen viranomaisen edustajan, joka on Yhdysvaltojen puolustusministerion nimittdima
viranhaltija, on hyviksyttavd tdimd etukdteen,

ottaa huomioon, ettd nykyinen sotilaskomissioiden toimivaltaisen viranomaisen edustaja on ilmoittanut
olevansa valmis vastaanottamaan kuolemanrangaistuskysymystd koskevia kirjallisia ehdotuksia 30. kesi-
kuuta 2011 asti ja tekevdnsd padtoksensd timin jilkeen,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on vahvasti sitoutunut pyrkimain siihen, ettd kolmannet maat
keskeyttavit kuolemanrangaistusten tdytdntoonpanon ja ettd kuolemanrangaistus mahdollisesti my6-
hemmin lakkautetaan kaikkialla; toteaa, ettd Euroopan unioni pyrkii saamaan timén periaatteen hyvak-
sytyksi koko maailmassa,

ottaa huomioon, ettd kansainvilisessi ihmisoikeuslainsdddinndssd tunnustetaan se, ettd jotkut maat
sdilyttavat kuolemanrangaistuksen, mutta siind kielletddn sellaiseen oikeudenkdyntiin perustuvan kuole-
mantuomion tdytantoonpano, joka ei tiytd oikeudenmukaisuutta koskevia korkeimpia vaatimuksia,

ottaa huomioon, ettd se on jo ilmaissut kritiikkinsd ja kehottanut Yhdysvaltoja tarkistamaan sotilasko-
missiojirjestelmad, koska se ei tdytd kansainvilisid oikeudenmukaista oikeudenkdyntid koskevia vaa-
timuksia,
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J.  ottaa huomioon, ettd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien edistimistd ja suojelua kisitteleva YK:n erityis-
edustaja kehotti vuonna 2007 lakkauttamaan sotilaskomissiot ja ettd laittomia, summittaisia ja mieli-
valtaisia teloituksia kasittelevd YK:n erityisedustaja vaati vuonna 2009 Yhdysvaltoja lopettamaan sellais-
ten tapausten kisittelyn sotilaskomissioiden edessi, joissa vaaditaan kuolemanrangaistusta,

K. ottaa huomioon, ettd Abd al-Rahim al-Nashiri on viittdnyt, ettd hdntd pidettiin vuosina 2002 ja 2003
useita kuukausia CIA:n salaisessa vankilassa Puolassa ja ettd hintd kidutettiin tidnd aikana; ottaa huo-
mioon, ettd Abd al-Rahim al-Nashiri vetosi 10. toukokuuta 2011 Euroopan ihmisoikeustuomioistui-
meen ihmisoikeusjdrjestojen tuella,

L. ottaa huomioon, ettd huolimatta todisteista siitd, ettd terrorismin torjunnassa on syyllistytty erittdin
vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin ja kansainvilisessd oikeudessa rikoksiksi katsottaviin tekoihin, kuten
kidutukseen, pahoinpitelyihin, pidatettyjen eristimiseen ja tahdonvastaisiin katoamisiin, harvoja tapauk-
sia on saatettu oikeuden eteen Yhdysvalloissa tai EU:ssa,

1. panee merkille ldheisen transatlanttisen suhteen, joka perustuu yhteisiin perusarvoihin seké yleismaa-
ilmallisten ja ehdottomien perusihmisoikeuksien, kuten oikeuden oikeudenmukaiseen oikeudenkiyntiin ja
oikeuden olla joutumatta mielivaltaisen pidatyksen kohteeksi, kunnioittamiseen; pitdd myonteisend monissa
kansainvalisissd ihmisoikeuskysymyksissd tehtdvad tiivistd transatlanttista yhteistyotd;

2. toistaa tuntevansa suuttumusta ja tyrmistystd kaikkien suuriin ihmisjoukkoihin kohdistuvien terrorih-
yokkaysten takia ja ilmaisee solidaarisuutensa tallaisten hyokkéysten uhreille sekd myotituntonsa tuskaa ja
kirsimystd kokeneille uhrien perheille, ystaville ja sukulaisille; toistaa kuitenkin, ettd terrorismia ei saa torjua
vakiintuneiden yhteisten perusarvojen, kuten ihmisoikeuksien kunnioittamisen ja oikeusvaltion periaatteiden,
kustannuksella;

3. toistaa vastustaneensa jo pitkddn kidutuksen ja pahoinpitelyn kdyttod sekd kuolemanrangaistusta kai-
kissa tapauksissa ja olosuhteissa ja painottaa jilleen, ettd kuolemanrangaistuksen poistaminen vahvistaa
osaltaan ihmisarvoa ja ihmisoikeuksien asteittaista kehittdmists;

4. kehottaa Yhdysvaltojen viranomaisia olemaan panematta taytintoon kuolemanrangaistusta Abd al-
Rahim al-Nashirin tapauksessa ja kehottaa korkeaa edustajaa Catherine Ashtonia, neuvoston puheenjohtajaa,
komissiota ja jasenvaltioita ottamaan asian esiin kiireellisend Yhdysvaltojen viranomaisten kanssa kdytavissa
neuvotteluissa ja esittimain voimakkaita vastalauseita Yhdysvalloille varmistaakseen, ettd Abd al-Rahim al-
Nashiria ei teloiteta;

5. kehottaa toistamiseen Yhdysvaltojen viranomaisia tarkistamaan sotilaskomissiojirjestelmdd oikeuden-
mukaisten oikeudenkdyntien takaamiseksi, sulkemaan Guantdnamon, kieltimain kidutuksen ja pahoinpite-
lyn, pidatettyjen eristimisen, pidittimisen madrddmattomaksi ajaksi ilman oikeudenkdyntid ja tahdonvas-
taisten katoamisten kdyton kaikissa olosuhteissa ja muistuttaa EU:n toimielimid ja jdsenvaltioita niiden
velvollisuudesta olla tekemittd yhteistyotd tillaisissa kansainvilisen, eurooppalaisen ja kansallisen lainsii-
ddnnon vastaisissa toimissa tai peittiméddn niité;

6.  pitdd valitettavana Yhdysvaltojen presidentin 7. maaliskuuta 2011 tekemid pddtostd pidatystd koske-
van toimeenpanomaardyksen allekirjoittamisesta ja sotilastuomioistuimia koskevan kiellon kumoamisesta; on
vakuuttunut siitd, ettd tavanomaiset siviilioikeudenkdyton mukaiset rikosoikeudenkdynnit ovat paras tapa
ratkaista Guantdnamon vankien asema; vaatii, ettd al-Nashiri ja kaikki Yhdysvaltojen vankeudessa pitimat
vangit olisi asetettava syytteeseen valittomasti ja heiddn tapauksensa olisi kisiteltiva oikeudessa oikeusvaltion
kansainvalisten periaatteiden mukaisesti tai heidat olisi vapautettava; korostaa tissd yhteydessd, ettd samoja
oikeudenmukaisia oikeudenkdynteji koskevia vaatimuksia olisi sovellettava kaikkiin syrjimatta;
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7. kehottaa EUn ja jdsenvaltioiden viranomaisia sekd Yhdysvaltojen viranomaisia varmistamaan, ettd
ihmisoikeusloukkaukset ja -rikokset tutkitaan ja selvitetddn perusteellisesti, oikeudenmukaisesti, tehokkaasti,
riippumattomasti ja puolueettomasti kansainvalisen, eurooppalaisen ja kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
ja ettd syylliset saatetaan oikeuden eteen, my6s kun on kyse CIA:n poikkeuksellisten luovutusten ja salaisten
vankiloiden ohjelmasta;

8.  pitdd myonteisend, ettd jotkut jasenvaltiot ovat lupautuneet ottamaan vastaan Guantdnamon vankeja,
ja kehottaa useampia jasenvaltioita tekemdin yhteistyotd Yhdysvaltojen hallituksen kanssa tissd asiassa;

9.  kehottaa puhemiestd vilittimaan timédn paatoslauselman sotilaskomissioiden toimivaltaisen viranomai-
sen edustajalle, Yhdysvaltojen ulkoministerille, Yhdysvaltojen presidentille, Yhdysvaltojen kongressille ja
senaatille, komission varapuheenjohtajalle | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edusta-
jalle, neuvostolle, komissiolle, EU:n jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n padsihteerille, YK:n
yleiskokouksen puheenjohtajalle ja YK:n jisenvaltioiden hallituksille.

Ukraina: Julija Tymosenkon ja muiden entisen hallituksen jisenten oikeusjutut
P7 TA(2011)0272

Euroopan parlamentin piitoslauselma 9. kesikuuta 2011 Ukrainasta: Julija Tymosenkon ja muiden
entisen hallituksen jisenten tapaus

(2012/C 380 E/19)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat paitoslauselmansa Ukrainasta ja etenkin 25 marraskuuta 2010 antamansa
paatoslauselman (1),

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Ukrainan vilisen kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen, joka tuli
voimaan 1. maaliskuuta 1998, ja meneillddn olevat neuvottelut assosiaatiosopimuksesta, jolla on tarkoi-
tus korvata kumppanuus- ja yhteistyosopimus,

— ottaa huomioon EU:n ja Ukrainan toimintasuunnitelman korvaavan EU-Ukraina-assosiaatio-ohjelman,
jolle EUmn ja Ukrainan yhteistyéneuvosto antoi tukensa kesikuussa 2009,

— ottaa huomioon komission 12. toukokuuta 2010 antaman tiedonannon Euroopan naapuruuspolitiikan
arvioinnista (KOM(2010)0207) ja 25. toukokuuta 2011 annetun Euroopan naapuruuspolitiikan tdytin-
toonpanokertomuksen,

— ottaa huomioon Euroopan parlamentin puhemiehen 24. toukokuuta 2011 antaman lausuman Julija
Tymosenkon pidattimisestd,

— ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine Ashtonin
tiedottajan 26. toukokuuta 2011 antaman lausuman Julija TymoSenkon tapauksesta,

— ottaa huomioon komission jasen Stefan Fiilen 24. maaliskuuta 2011 antaman lausuman sen jalkeen, kun
hin oli tavannut Julija Tymosenkon,

— ottaa huomioon Verkhovna Radan 7. huhtikuuta 2011 antaman korruption ehkdisemisti ja poistamista
koskevan lain, joka tulee voimaan 1. heindkuuta 2011,

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

(") Hyvidksytyt tekstit, P7_TA(2010)0444.
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